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OCOBJABOCTI JITHI BICTHYHOI MIATOTOBKHA IHO3EMHMNX
CTYJAEHTIB B YHIBEPCUTETI AIABAMMH (CIIIA)

AHoTamist. Y crarTi NIpoBEINEHO aHaNi3 NPOrpaMH JIHTBICTUYHOI MiIrOTOBKH
IHO3EMHUX CTYIeHTIB B YHiBepcuteTi Anmabamu. 3'scOBaHO, IO Iporpama MiCTUTb
HEBHI KOMIIOHCHTH, 3aCBOEHHS SKUX OE€3MOCEPEAHBO € BAXKIMBHUMH [UISL PO3BUTKY
0CcOOUCTOCTI, 3/aTHOI BUKOHYBATH MMOBHUI KOMIUIEKC B3a€MOJill B HOBOMY COLiyMi, a
caMme: YUTaTH iH(GOPMALII0 TEKCTOBOTO XapaKTepy W pi3HOTO piBHS CKIATHOCTI;
BUKOHYBATH JiSUTBHICTh MHUCHMOBOTO XapakTepy, M0 HEOOXiTHO A BUCIOBIIOBAHHS
CBOIX JyMOK He Jmme y (opMi YCHOTO CIUIKYBaHHS; BMIHHS BHKOHYBaTH
KOMYHIKalliiiHy B3a€MOXII0 3 OIIOHEHTOM; MaTH 3JaTHICTb PpO3YMITH MOYYTYy
iHpopMaLiifiHy CKIaJoBy Ta iHTepHperyBaTd ii y HEOOXiTHOMY i MOZANBIIOL
MiKocoOucTicHOT B3aemoxii ¢opmari. 3a3Ha4yeHi KOMIIOHEHTH, METOI0 SKHX €
npodeciiHo chpsMoBaHa MiATOTOBKA iHO3EMHHUX CTYICHTIB, BUCTYMAIOTh y SKOCTI
JOTIOMDXKHUX €JIEMEHTIB 3arajbHOTO MPOIECY JIHTBICTUYHOI MiATOTOBKH. [Ipu mpomy
yBara CTyJCHTIB aKIICHTYEThCS cCaMe Ha TEPMiHOJOT1I Tiel cdepn AisIBpHOCTI, siKa Oya
o0OpaHa HUMH TIPH BCTYIII 10 HABYAIIBHOTO 3aKJIay.

CemiHapu, 10 TPOBOJWIMCS y MeEXax JIHIBICTUYHOI MiATOTOBKM i1HO3EMHHUX
CTYIeHTIB, OyaM BHU3HaueHI y SKOCTI KOMIIOHEHTa MPAKTHYHOTO 3aCBOEHHS
OTPHMAaHHX paHillle TEOPETHYHNX 3HAHb.

BusnaueHo, 110 iHO3eMHI CTYAEHTH IIepel  I0YaTKOM  MiATOTOBYOTO
JMHTBICTUYHOTO TMPOIECY BUKOHYIOTH TECTOBI 3aBIAaHHS, pe3YyNbTaTd SKUX
Oe3mocepeIHRO BIUIMBAIOTh Ha iX MOAAJBIIMKA PO3MOALT Ha TPYMH BIIMOBITHO 1O
piBHS 3HaHB 3 BUAUICHUX paHillle KOMIOHEHTIB, Cepe]] AKX YUTaHHS, ayTifOBaHHS 1
T.H. OfHaK michsd TModYaTKy Oe3lmocepeqHbO IArOTOBUOTO MpOIECY BHKIAAad abo
KOHCYJNBTaHT LEHTPY CHIBIpami 3 I{HO3EMHMMH CTY/AEHTaMH, MPaKTHIHO
03HA{OMUBILKCH 3 pIBHEM 3HaHb CTYACHTIB, MOXeE IX HAallpaBUTH Ha IOBTOPHHH iCIIHT,
110 1if JOTTOMOXKe MiATBEPANTH ab0 CIPOCTYBAaTH OTPHMAaHI paHillle pe3yabTaTH.

Kiio4yoBi ciioBa: uuTaHHS, MUCHMOBA [isUIBHICTH, ay/iIOBaHHS, TOBODIHHS,
KOMYHIKamisi, mnpodeciiHa CIpPsSMOBaHICTb, CEMiHAap, PO3MOIIT BiANOBIAHO IO
KBani(ikaiitHOTO PiBHA.

IMocTranoBka mpodJjemu. 3MiHM y CHCTeMi HaBYaHHA CTYAEHTIB y 3aKiagax
BHUIIOI OCBITH YKpalHH BHMAaraioTh INPOBEICHHsS AaHali3y iHO3EMHOTO JOCBiaYy,
0COOJIMBO, KOJM MOBa iiie Mpo iHO3EMHHUX CTYAEHTIB, a po0OTa 3 HUMHU MOTpedye
IHIIIOrO OCBITHBOTO Mi/IXONY, KM OJHOYACHO MOEAHYE MPOBEIACHHs afalTaliiiHOTO
IpOIeCYy 3 HABYAIBHOIO [iSUTbHICTIO, CKJIAJOBOI0 YACTHHOIO SIKOT € BHMBYCHHS
iHO3eMHOI MOBH, 1[0, HE MOXE BiAOyBaTHCs y IIBHIKOMY TEMIi MPH IOCSTHEHHI
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SIKICHOTO PiBHSI HABYAIBLHOTO mpolecy. K0 y Lei MpoMiXKOK 4acy Ha 0cOOHCTICTh
HEraTUBHO BIUIMBAE KYJIBTYpHHH IIOK (NpUpOXHUHA (akTop a1 iHO3EeMHHX
CTYZACHTIB), TO BHBYCHHS iHO3EMHOI MOBM INOBHHHO BiZOyBaTHCSl B JELIO iHIIOMY
¢dopmari.

BuBumBIm 10CBI 3aKOPJOHHMX 3aKJIAJIIB OCBITH 3 HaBYaHHS MOBH, MH 3MOXEMO
BU3HAYNTH HAHOULTBII eeKTHBHI METOAM VIS BIIPOBA/DKEHHS B IIPOLEC POOOTH fK 3
IHO3EMHHMH, TaK 1 3 yKpaiHCHKUMH CTYAEHTAMH Y BITYM3HIHUX 3aKIagax OCBITH.

AHaJi3 0CTaHHIX J0Cail:KeHb 3 Mpo0JeMu. [IuTaHHS BUBUCHHS 1HO3€MHOI MOBH
CTYAEHTaMH IOCIHiIKyBalucs OaraTbMa BYCHHUMH i€, Cepell 1HIINX 3ac00iB, BETUKY
yBary 30cepe/KeHO Ha BUKOpUCTaHHI ayairoBaHHs (Nunan, 1997, Rost, 2013). Hdeski
JOCHITHUKK PO3POOIISIIM METOUKH HAaBUYAHHS 1HO3€MHOI MOBH 3 JIOTIOMOTOIO BifIeO Ta
ayzio 3aco0iB, XapaKTePU3YIOUH y TAKUH CIIOCiO Mpoliec BUBYCHHSI MOBH SIK KOMILIIEKC
3ac00iB MEIa0CBITH, SIKMH MOXE 3aCTOCOBYBAaTHCS HABUAIBHAMH 3aKJIaJaMU.
3okpema, Secules, Herron and Tomasello (1992) posrmsiganu epekT BUKOPHCTAHHS
BIZICOKOHTEHTY Wil Yac NPOBEAEHHs 3aHATH 3 BUBUCHHsS iHO3eMHOI MoBH. CBo€rO
yeproto, Umino (1999) BuBYaB IOCBiXI 3aCTOCYBaHHS BigeoMaTepiaiiB Ha MPUKIIAII
BUBYCHHS APYrol iHO3eMHOI MOBH SITIOHCHKUMH CTYACHTAMH.

3acToCyBaHHA YHTaHHA SK METOLy OTPHUMaHHS TEKCTOBOi iH(opmamii y sKiit
MOXYTh OYTH BiZOMOCTI PO KYJNBTYPHI aclieKTH KpaiHH, siKa IpUiiMae, TOCTIHKYBaB
K. Kona (Koda, 2005) Ta BU3Ha4UB Yy SIKOCTI MDKIIIHTBICTHYHOTO METOLY.

Agne nesxi mocmigauku (Yang, Noels and Saumure, 2006) nifinuid BUCHOBKY, IO
BUBUYCHHSI IHO36MHOT MOBH Ma€ XapaKTEpU3yBaTUCS HE Y SIKOCTI OKPEMOTO TIPOIIeCy, a
SK CKJIQJIOBA YacTHHA MDKKYJIBTYpPHOI ajanTanii, OXOIUTIOIOYH PO3BUTOK HAaBHYOK
COIIIOKYJIETYPHOI B3a€MOJil, 10 HEMOJXJIMBO BHKOHATH O3 OIaHyBaHHS iHO3EMHOL
MOBH.

Merta crarti. Jocnigutu oco6nmuBocTi (GOPMyBaHHS JTIHTBICTUYHOI KOMITETEHIIT
iHO3EMHHX CTYICHTIB B YyHiBepcuTeTi Anmabamu mixg dvac ix ywacti y IIporpami
IHTEHCHBHOTO BUBYEHHS aHTITIHCHKOi MOBH.

Buxkiax ocnHoBHOro martepiany nociimxennsi. OJHUM 3 TOJOBHUX €JIEMEHTIB
JIHTBICTUYHOT MAroTOBKU B yHiBepcuteTi Anabamu (The University of Alabama) e
Mixnaponuuit unentp Kencroyn (Capstone International Center), mo Haxae
MOXJIMBICTh y4acTi y KUIBKOX MporpaMax, cepel SKHX HaWOiIbII BaXKIMBOIO Yy
BUBYEHHI 1HO3eMHOI MOBH € «[Iporpama iHTEHCHBHOTO BHBYEHHS AaHTIIIHCHKOI
(Intensive English Program)» (Student Handbook. Intensive English program, 2018),
sIKa MICTHTH IIICTh PIBHIB TPHBANICTIO IIICTh CECii 1 MPOBOIATHCSA OIUH pa3 Ha pik.
Cecil pO3MOYMHAIOTHCA B CidHI, Oepe3Hi, TpaBHi, UYEpPBHI, CEPIHI Ta >KOBTHI
TpUBAJICTIO 6-8 THXKHIB (BECHSHI Ta OCIHHI MicCsIli — BiCIM THXKHIB, JIITHI — IIICTB),
CTYJICHTaM HAJA€ThCsl MOXIIMBICTh HaBYaTHCS BHPOAOBXK 20-24 roavH Ha THKICHb
IiJ Yac OCIHHIX Ta BECHSHHUX CeCii, 27 ToauMH Ha TWXKIEHbL — IIiJ Yac JITHIX Cecii
(Student Handbook. Intensive English program, 2018, p. 8).

Tlporpama po3poOieHa TaKUM YHHOM, II00 CTYAEHTH MOIJIM 3acBOITH BCi
MaTepiaji 3 MepIIOro IO LIOCTUH piBEHb 3a LICTh ceciil ympomoBXK OJHOTO POKY.
IIpoTe BapTO 3ayBaXWTH, IO IESKUM CTYAEHTaM MOTPIOHO Oinblne OHi€el cecii, abu
copMyBaTH HOBI MOBHI HAaBHUYKHM Ta 3[IMCHHTH HepexiJ Ha iHmWHA piBeHb. OTXKe,
iCHye MMOBIPHICTh HEOOXiJHOCTI NMPOXO/PKEHHS TAKUMH CTYJCHTaMH OJHOTO DiBHS
noBTOpHO. ToMy, Ui 3aBepLICHHsS BCi€l Mporpamu, JEsSKAM YYHSIM MOXe
3HazobutHcs Bix 12 1o 24 micsuiB (Student Handbook. Intensive English program,
2018, p. 8).
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Jly1s BUOKpEeMJIEHHsSI OCOOIMBOCTEH HMPOrpaMH BapTO PO3INISAHYTH i KOMIIOHEHTH,
cepen sxkux (Student Handbook. Intensive English program, 2018, p. 9):

1. Yumanns/nucemosa distonicmo (Reading/Writing).

[Iporpama 3 po3BUTKY HAaBHYOK YUTAHHS Ta BUKOHAHHS IHCHMOBOI IisTIBHOCTI
cpsiMoBaHa Ha (OpMyBaHHS Yy CTYIEHTIB IPaKTUYHHX YMIHb BHKOPHCTaHHS
QHIJICBPKOI MOBH Ha PIiBHI JOCTaTHHOMY IS €(EeKTHBHOI HisUIBHOCTI B MexXax
akaJeMiuHHX KypciB y HaB4anpHHX 3akiagax CIIA, mo mnorpebye 3maTHOCTI
aKaJIeMiYHOIO YHMTaHHA Ta HamucaHHsi ece. Ilporpama mnepexbauae HaOyTTS
CTYIEHTaMH JJOCTaTHBOTO CIIOBHHKOBOTO 3aIacy Ta yMiHb 3aCTOCYBaHHS €(EeKTHBHUX
CTpaTerii YWTaHHS BiAMOBIOHO IO PI3HMX THUMIB 3aBIaHb. [IpoBeNeHHS HiATOTOBKU
CTYZACHTIB, CyTHICTIO SKO1 € TICHUI B3a€MO3B'SI30K YUTAHHS Ta MUCbMOBOI AisTBHOCTI,
CIIPUATHME PO3BUTKY CHPOMOXHOCTI HE TIJIbKM IPOYHTATH TEKCTOBY iH(pOpManiiiHy
CKJIQJIOBY, aJie i BUOYAyBaTH Ta OCMUCIIMTH BIIACHI {yMKH y IHCHMOBIH (opMmi.

2. l'osopinns/ayoireanns (Speaking/Listening).

OCHOBHOIO METOI0 KOMIIOHEHTY TOBOPIHHS Ta ay/iFOBaHHS € HaJaHHsS 1HO3EMHHUM
CTYIEHTaM MOXJIMBOCTI IOJINIIMTH CBOI HaBHYKH ay[MilOBaHHS Ta TOBOPIHHA
AQHITIHCHKOI0O MOBOIO, a TaKoX (OPMYBaHHS BIEBHEHOCTI y BHUKOPHCTaHHI LUX
HaBU4YOK. OTXKe, YIMPOAOBXK HAaBYAaHHS CTYyAEHTH (OPMYIOTh Ta 3aKpilLIIOIOTH Ha
MPaKTHUIl HABHYKHU YIPABIiHHS CBOEIO MPOMOBOIO, OTPHUMYIOTh HEOOXiqHI 1IHCTPYKIIT
100 Mpo0bieMu, MOB'sI3aHOT 3 BUMOBOIO Ta BHBYAIOTH HEOOXITHHIA IS HMPOBEICHHS
SIKICHOTO KOMYHIKAIlifHOTO KOHTakTy 3amac ciiB. O3Ha4eHi LI JOCATAIOTHCS IIPU
NPOBE/ICHHI ayJIWTOPHUX 3aHATh, IO CIPSIMOBaHI Ha 3acTOCYBaHHS CHTYyallii
MOBCSIKJICHHOTO THILY, SIKi € aKTyaJIbHIMH TIpH ajgantamii 1o xurts y CIIA.

3. Cmpykmypa (Structure).

OCHOBHOIO METOIO I[bOTO KOMIOHEHTY € O3HAailOMJICHHS CTYACHTIB 3 OCHOBHUMH
TpaMaTHYHUMH CTPYKTYPaMH, Ki € HEOOXITHUMH JUIS TIPOBEAEHHS MIXOCOOHCTICHOT
KOMyHiKaniitHoi B3aemonii. KomnoneHT «CTpyKTypa» CIpsMOBaHHIA Ha ITiIBHIICHHS
e(EeKTHBHOCTI KOMYHIKaIlil, a TaKO)X CHPUHHATTS (YUTaHHS Ta AayAilOBaHHS) 1
BUPOOHUIITBA (TOBOPIHHS Ta IMCHMOBA JIsUIBHICTE) iH(OpMAIii.

4. Kymomypna xomynixayis (Culturally Speaking) € KOMIIOHEHTOM, IO
XapaKTepU3y€eThCS PO3MOBHOIO TPYIOI, Y paMKax SKOi CTyAeHTH IHCTHTYTy
AHTJIIHCHKOT MOBH YHiBepcuTeTy AnaGaMu MPOBOAATH 3yCTpidi 3i CTyJAEHTaMH iHIIMX
MiIPO3IUTIB YHIBEPCUTETY TPUBAJICTIO MBI TOAMHM HA TIKICHB U1 KOMYHIKaliiftHOT
B3a€EMOJIT 38 TEMAaTHKOIO KYJIBTYPHOTO crpsiMyBaHHs. IIporpama € (hakyibTaTHBHOIO,
onmHak ii BifBiAyBaHHS € OOOB'SI3KOBHM, IO BIUIMBA€ HAa OTPUMAHHS cepTUdIKATy
Iactutyty anrmiiicekoi moBu (ELI Certificate of Attendance). I'pymu kymsTypHOL
KOMYHIKaIlii JIfOTh JIMIIE TMiJ] 4aC OCIHHIX Ta BECHSHHMX CECiif i BiICYTHI MiJ] Yac JITHIX
ceciil.

5. Knacu 3a eéubopom maroth npodeciiiHe CrpsMyBaHHs 3 BUBYCHHS aHTIiIHCHKOT
MOBH, IO mepeadadyae TaKoXK 1 BUKOPHCTaHHS MOBHOI JICKCHKH, IOB'S3aHOI 3
TEeMAaTHYHOIO CIPSIMOBAHICTIO KJacy. 30KpeMa, CTYICHTaM MPOMOHYEThCS JABa KIACH
3a BHOOpOM: aHrJiiickka MoBa + Oi3Hec (aHrJiiickka MOBa), aHTJiiicbka MoBa +
IHXKeHepisl.

6. YV KOMIIOHEHTI CeMiHapu YacTO BHUKOPHUCTOBYETHCS POTAL[IMHUI MPUHIMI,
TOOTO Iicis 3aKiHYEHHS OJHOTO CeMiHapy JUI IPYIH PO3IOYMHAETHCS HACTYIHMH.
OTmxe, KOXKHA TPpyNa Mae MOXJIMBICTh OpaTH ydacTh Y BCiX HPOMOHOBAHUX CeMiHapax
IiJ] 4ac CBOr0 HaBYaHHS.

3arajoM, ceMiHapy MaroTh NPAKTHYHY MiArTOTOBYY CHPSIMOBAHICTb, IO JO3BOJISE
IHO3EMHHM CTYJCHTaM OTPHUMATH HeoOXinHy iHpopMaliiHy CKIaIoBY i CpusTUME 1X
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nojansiioMy mpodeciiiHomy po3Butky. Tox, MiAroTOBYMiI mpouec mnependadae
y4acThb y TAKHX CEMiHapax, sK:

ceMiHap 3 BUMOBH (IIpM BHMBYCHHI AHIIHCHKOI MOBH HE MEHII BaKJIHMBUM
aCIIeKTOM, SIK, IPUMIpOM, I'paMaTHKa 4M JIEKCHKA, € MPaBIJIbHA BUMOBA 1HO3EMHHX
ciiB. OcoONMBO ceMiHap € BOKJIMBHUM JUIS CTYACHTIB, aHIJIIMCbKa MOBa SIKUM HE €
pimHOro. BomomiHHS HaBMYKaM{ IPaBWJIBHOI BHMOBH IIO3UTHBHO BIUIMBAaE Ha
ajanTaniifHui mporec, ToMy Mo ocoba y TakoMy pasi Oynae modyBatu cebe OimbIT
BIICBHEHO B IIpOLIECi KOMYHIKaLilHOT B3aeMoAii; 31 CBOro OOKYy ONOHEHT 3MOXKE
BUOyIyBaTH OUIBII TICHY KOMYHIKAaLifHY B3a€MOiI0 3 1HO3EMHHM CTYICHTOM Y
3B’A3Ky 3 BIACYTHICTIO HAsBHHX BiIMIHHOCTEH Yy KyJbTYPHOMY Ta MOBHOMY
acCIeKTax);

MiIFOTOBKA JIO iCITUTY Ha 3HaHHA aHrIiHchkoi MoBH TOEFL;

miaroroBka jo tecty IELTS;

miaroroBka o tecty GRE (HeoOXimHWI AN MPOXOIHKEHHS MiCISIUILIIOMHOTO
HaBUYaHHS B 3akiaaax Buinoi oceity CIIIA).

CemiHapu, CripsMOBaHI Ha MiJATOTOBKY 0 iCIIMTIB Ta TECTiB HA 3HAHHS IHO3EMHOT
MOBH MAlOTh BH3HAYaIbHE 3HAYCHHS JUI IOJAIBIIOTO PO3BUTKY OCOOHCTOCTI
CTyZAEHTa B MpodeciiHOMy cTaHOBIEHHI. HasBHICTH cepTudikary, IO HiATBEPAKYE
NEBHAH pIBEHb BOJIOAIHHA AaHTJIICBKOI0O MOBOIO, € BaroMUM €JIEMEHTOM IS
HaBUYAHHS, a TAKOX 11 MaHOyTHBOTO TOIIYKY POOOTH.

SIk 3a3Hauanocs pasinre, [Iporpama iHTeHCHBHOI aHTITIHCEKOT MOBH Mae JBi cecil:
OCiHB/BeCHa Ta JIiTO. Y IepIIMil JeHb KOXHOI cecii, HOBI ydacHWKH I[HTeHCHBHOI
IporpaMy BUBUCHHS aHIIIiicbkoi MOBH ckianaoth [lowaTkoBmii icut IHCTHTYTY
anrmiicekoi mMoBu (ELI Placement Exam), mo mnepenbavae TecToBi 3aBHaHHS
(unuTaHHA, THCHMOBA MiSJIBHICTH, TpaMaThka) Ta YCHY cmiBOecimy (TOBOpPIiHHSA,
ayziroBaHHS). Pe3ynbTaTv IbOTO iCIUTY BPaxOBYIOTHCS NP BU3HAUCHHI BiAMIOBITHOTO
piBHSI HABYAHHS — Bil OJHOTO JO IIECTH JUIS KOXKHOTO CTYA€HTa OKPEMO 3a TPhOMa
HampsiMaM¥: YUTaHHS/TIMCBMOBA [iSUTFHICTh, TOBOPIHHSI/aymilOBaHHSA, CTPYKTYpa.
OT1xe, CTyIeHTH MOXYTh OyTH PO3JUIEHI Ha Pi3HI PiBHI B KOXXHOMY 3 HaIpsMiB
miarotoBku (Student Handbook. Intensive English program, 2018, p. 11).

30okpemMa, 3a HAampsMOM YHWTAHHS/NMHMCBMO, BHKOPHUCTOBYIOTBCS [Ba TECTOBHX
3aBaHHsA TpuBalicTio 30 XBWIMH 32 YMOBH PO3MOJUTY CTYAeHTiB. TecT 3 4MTaHHS
nependadae MPOYUTAHHA CTYAECHTAMH KOPOTKHX TEKCTOBHUX YPHBKIB 3 HEOOXIiIHICTIO
HaJaHHS BiANOBi/IeH Ha MATAaHHS, MO Oe3MOcepeTHBO TIOB'I3aH1 3 IPOYUTAHIM YPHUBKOM.
3acTOCOBYIOTECS Pi3HOPIBHEBI MUTAHHS JI0 MPOYUTAHOI iHPOpMaIil — BiJ TTOYATKOBOTO
IO CEPeHBOTO Ta MPOCYHYTOr0. YnM OibIIe MpaBIIIbHUX BiIIOBIICH 1a€ CTYIEHT, THM
BUIIMM € PiBeHb HOro po3moiiity 3a HampsiMamu. [IJisi BUKOHAHHS HMHCBMOBOTO TECTY
CTyZeHTaM HEeOOXiJJHO CKJIACTH ece i3 3alpolOHOBAaHOTO MUTAHHS YU TeMu. Pe3ynbraTi
000X TECTIB CyMYye€TbCS B 3arajbHy OILIHKY JUII KOXKHOTO CTyJEHTa B IpOLEC
BU3HAYCHHS HOTO KIHIIEBOTO PIBHS PO3MIIICHHS 3a HANpSIMOM YWTaHHS/THCHMOBA
IUSUTBHICTE (TOOTO, SKIIO PiBeHb 3HAHb HU3BKHUI, 1HO3EMHHH CTYIEHT MOTPAIUTH 10
TPYIH 3 HU3bKUM PiBHEM HABUYOK YHTAHHS Ta IUCBMOBOI TISUTBHOCTI).

e omme 30-XBWIMHHUE TeCT Mae€ Ha MeETi pPO3MIIIEHHA CTYICHTIB 3a
CTPYKTYPHHM HAIpsIMOM: JUISl TIPOXOJPKEHHS CTPYKTypHOro TecTy (Structure test)
CTyJICHTaM MOTPiOHO BIAMOBICTH HA MUTAHHS 3 YHCICHHUMH BapiaHTaAMH MOTESHIIHHHUX
BIIIOBiZEeH, 110 30cepe/KeHi Ha TpaMaTH4Hid CTPYKTypi aHrmilicbkoi MoBH. PiBHi
MOJANIBIIION0 PO3MOALTY BiINOBIJAIOTH PIBHIO pE3ylbTaTy TECTy 3a HaNpsIMOM
YUTAHHA/TIICEMOBA JisIbHICTS.
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Just po3nofiiny 3a HampsiMOM TOBOPiHHS/ay/AilOBaHHS KOXXEH CTYACHT Mae B3STH
yyacTh B IHAMBiOyanbHId yCHI cmiBOecigi 3 [ABOMa BHKIaJadyamu [HCTUTYTY
aHITHCHKO1 MOBHU. Pe3ynpTaT iHTEPB'I0 CTaHYTh OCHOBOIO ISl PO3IOALTY 3a PIBHAMU
KBaJTi(iKaIil HarpsMy TOBOPiHHS/ayiFOBaHHSI.

OpnHak BapTo 3ayBaykKUTH, IO PE3YJIbTATH OKPECICHHX TECTIB HE € OCTaTOUYHHMH.
Hampukmax, ynponox mepmioro mHS 3aHSATh BHUKIAAAad OLIHIOE IPABHIBHICTH
IPUCBOEHHS 1HO3EMHOMY CTYAEHTYy TOrO YHM IHIIOTO piBHA. SIKmio BuKiIamay
BU3HAYUTh, IO CTYIEHTY OyJO MPHUCBOEHO 3aHAATO HU3BKUHA piBEHb, BiH OTPHMAE
MoxuuBicTh ckiactu [loBropuuii icnut (Replacement Exam), mo mpoBoauThes y
IpyTiil MOJIOBUHI MEPIIOTO JHS 3aHSTh.

IloBTOpHMIA iCITUT CKIIANAETHCSA 3 TPHOX NMUCHMOBHUX TECTiB (YMTaHHS, MHCHMOBA
IISUTBHICTB, CTPYKTYpa) Ta ycHOI cmiBOecimu (ToBOpiHHSA, ayniroBaHHs). OmHaK, Ha
BiaMiHy Bix IlouatkoBoro icmury, 3aBmaHHS Uit [IOBTOPHOTO OXOILTIOIOTH TaKUH
CaMoO TEOPETHUYHMI KOHTEHT, SIK 1 3aBHAaHHS I BHUITYyCKHHX €K3aMEHIB 3 KOXKHOTO
piBHA po3monimy. 3rimHO 3 pesynbraramu [IOBTOpHOTO iCIIHTY CTyIeHTH abo
3JIMIIATECS HAa KOJNWIIHBOMY PiBHI, ab0 OyayTh pO3NOAiIEHI Ha HIDKYI UM BHUIII
kBamiQikamiiHi piBHi.

BapTo HarojocuTH, W0 KOXHA IMIATOTOBYA IPOrpama CKIAJAa€ThCs Ha OCHOBI
OUiKyBaHb BiJl KIHIIEBOTO pPE3YJIbTaTy 3 OMHCOM TOTO, IO CTYACHTH 3MOXYThb
JOCATHYTH Ta sIKI HABMYKM OMAHYIOTH MiCHs 3aKiHYEHHS TOTO YH i1HIIOTO KypCy.
Hanpuknan, B mporpami IHTEeHCHBHOI aHIIIiHCEKOI MOBHM TakoX € BU3HAYCHHS
«Pe3ynpTatiB HaBuaHHs cTyACHTIB» (Student learning outcomes), siki BpaXOBYHOThCS
BUKJIaJla4YaMd TIPU TIPOBEACHHI 3aHATh. BUMOTM MarOTh BIJMIHHOCTI 3aJIGKHO BiX
HampsIMiB  MiATOTOBKM (YUTAaHHS, MHUCBMOBA MisJIBHICTH Tomo). OTke, MOXKHA
TOBOPUTH NPO TAKOTO POAY HPOTpaMH, SIK MPO 3acaid JIHTBICTHYHOI IMiATOTOBKH
iHO3EMHHX CTYICHTIB TOMY, IO BOHH € OCHOBOIO MOBHOI ITiATOTOBKH OCOOMCTOCTEHH,
Ul SIKMX aHrmidcbka MoBa He € pigHoro (Student Handbook. Intensive English
program, 2018, p. 12).

BucHoBkun i mepcnekTHBH moaadabmux  po3Bigok. Omxe, [Iporpama
IHTCHCHBHOTO BHMBYCHHS AQHIJIIHCHKOI MOBH Ma€ yCi MOTPIOHI KOMIIOHEHTH ISt
SKICHOTO 3aCBOEHHS I[HO3EMHHMH CTY/JSHTAMH JIEKCHKHM Ta TIpaMaTHKd MOBH.
Hampukiian, HaBYaHHS YWTAHHIO Ta INHCBMOBIM JiSUTBHOCTI CIpHsiE OTPUMAHHIO
HaBUYOK OOpOOKH TMEeBHOI iH(OpMamiiHOi CKITamoBOi Ta 34aTHOCTI BHCIOBHTH CBOT
IYMKH Yy THCEMOBOMY (hopMarti; TOBOpIHHS Ta ayHdilOBaHHS Iependavae 34aTHICTDH
CTY/I€HTa BUCIIOBUTH CBOi JYMKH B YCHIH (OpMi i 3p0O3yMITH MOBY CIiBPO3MOBHHKA
Ha JOCTaTHHOMY piBHI Ui TpoBeAcHHS e(eKTHBHOI KOMYHIKATHBHOI B3a€MOIIl;
BUBUCHHSI TI'paMaTUYHO! CTPYKTYpH aHIIIHCHKOI MOBH CHpSIMOBaHE Ha PO3BHTOK
3ﬂaTHOCTi rpaMaTu4vHoO INPaBUJILHOI'O Bi)ITBOpeHHﬂ CBOIX JAYMOK fK y TMCbMOBOMY, TaK
i B ycHOMy (opMmaTi; KyJIbTypHa B3a€MOJisd 3 IHIIMMHU CTYJEHTaMH 32 JOIOMOTIOI0
CNJIKYBaHHSA Ha BiJNOBIJHY TEMaTHKy Mae€ 3a MeTy c(OopMyBaTH KyJbTYpPOJIOTiYHI
3acaJd JISUTBHOCTI OCOOMCTOCTI 1HO3EMHOTO CTYIEHTa B aKaJeMidHOMY Ta
HOBCSKICHHOMY TpocTtopi mif 4yac mepeOyBanHs y Cronydenux Illrarax; kiacu 3
BHOOPOM MArOTh CIICUiaNli30BaHMI BINTIHOK Ta HANAIOTh TEOPETHYHHIA Marepiai, aie
roJIOBHE — MpodeciiiHO CrpsMOBaHy JIEKCHUKY JUISi OTPUMaHHS JJOJaTKOBHX 3HAaHb 32
IIEBHMM HaNpsMOM; CEeMiHAapU XapaKTepH3YIOThCS J0JaTKOBUMH iH(pOpMaliiHUMU Ta
o3HaiffoMYrMH OJI0KaMH — BiJ] HAaBUYaHHS CTY/ICHTIB MPaBHIbHIl BUMOBI 10 MirOTOBKH
MOTCHI[ITHOTO TMPOXO/MKCHHS MOBHHMX ICIHUTIB JJIsI OTPUMAaHHS BiAMOBITHOTO
ceprudikara, SKUi i Hajae MepeBarn B aKaJeMiYHOMY IpOLECi Ta B MaiOyTHbOMY
MOUTYKYy poOoTH.
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IMopanpini HayKoBi JOCHIIKEHHS BapTO CHPSMYBaTH Ha MPOBEACHHS aHaTi3y
pi3HOBapiaTHBHUX MPOIPaM 3 JIHIBICTUYHOI MiATOTOBKU B YHiBepcuteTi AnabaMu Ta
B iHmmMX 3akiafgax Bumoi ocBith CLIA. Sk migcyMok, 3IiHCHUTH NOPIBHSIBHY
XapaKTepUCTUKY LHX MporpamMax 3 BHOKPEMJICHHSM MNpPOOJEMHHX CIICMEHTIB
BH3HAYUTH Ha#OiIbl e(EeKTHBHI 3 HHX Ta 3aMO3WYMTH UL 3aCTOCYBAaHHS Y
BITYM3HSIHIHA OCBITHIH cHcTeMi pOOOTH 3 iIHO3EMHUMH CTYACHTaMHU.
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Abstract. The article analyzes the language training program for foreign students
at the University of Alabama. It was found, that the program includes certain
components, the assimilation of which is directly important for the development of a
person which is capable of performing a full range of interactions in the new society,
namely: to read the information of a textual nature and different levels of complexity;
to perform the written activities that are necessary for the expression of their own
thoughts not only in the form of oral communication; the ability to perform the
communication interaction with the opponent; to have the ability to understand the
heard information component and interpret it in the necessary format for further
interpersonal interaction. The components, which aim is the professionally oriented
foreign students’ training are emphasized, but they act as auxiliary elements of the
general process of linguistic training, focusing the students’ attention on the
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terminology that field of activity, which they chose when entering the educational
institution.

Seminars that are held as a part of the foreign students’ linguistic training were
identified as a component of practical learning of previously acquired theoretical
knowledge.

It is noted that foreign students, before the preparatory linguistic process, perform
the test tasks, the results of which are directly affect at their further distribution into
groups according to the level of knowledge of previously selected components,
including reading, listening etc. However, after the start of the preparatory process, the
tutor or consultant of the center of cooperation with foreign students, having
practically acquainted with the students’ level of knowledge, can send them for a
replacement exam, which can confirm or refute the previously obtained results.

Key words: reading, writing, listening, speaking, communication, professional
orientation, seminar, distribution according to the qualification level.
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